PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL - PRECISION 6MM MAX 18" SPR
PROFILE 5/8X24 THRD 1-7.5 TWIST

The SOLGW PRECISION barrels are unquestionably the most accurate barrels

they've ever offered. Optimized for accuracy, the SPR contour and 5/8x24

threads at the muzzle are by no means lightweight, but they are routinely

shooting 1/2MOA groups with multiple types of ammo. The PRECISION series is

416R stainless steel, black oxide coated, and cut with polygonal rifling. Please

note that these barrels will have a shorter lifespan than the 4150CMV batrrels, _—_— =
however the SOLGW warranty still applies. If you can manage to shoot one out,

they'll still replace it for you free of charge.

Attributes

Name: PRECISION 6MM MAX 18" SPR PROFILE 5/8X24 THRD 1-7.5 TWIST
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 430110620

Mfr. No.: 18PRECISION-SPR

Barrel Weight: 3 Ibs

Cartridge: 6mm Max

Contour: SPR

Finish: Black Oxide

Gas System Length: Rifle

Length: 18"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-7.5

Delivery weight: 1.361kg

Shipping height: 53mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 610mm

UPC: 644625431155

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den PRECISION 6MM MAX
RIFLE BARREL

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL von SONS OF LIBERTY GUN
WORKS. Dieser Lauf wurde fiir hdchste Prazision entwickelt und ist fir erfahrene Schiitzen gedacht. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Lauf nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriifen Sie den Lauf regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie den Lauf von Kindern und unbefugten Personen fern.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie mit
dem Lauf arbeiten oder schiel3en.

® |nformieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrer Region bezliglich des Besitzes und
der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Lauf korrekt montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionsarten, um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.
Achten Sie beim Schiel3en auf eine sichere Umgebung, um Verletzungen zu vermeiden.

Halten Sie den Lauf sauber und gut gewartet, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie es, den Lauf in feuchten oder korrosiven Umgebungen zu lagern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.

® Entfernen Sie den alten Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Setzen Sie den neuen Lauf ein und ziehen Sie ihn gem&R den Spezifikationen des Herstellers fest.
* Uberpriifen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass alles richtig sitzt.

2. Nutzung des Laufs:

Laden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind zu schiefRen.

Halten Sie den Lauf und die Waffe immer in eine sichere Richtung.

Betétigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, das Ziel zu treffen.

Entladen Sie die Waffe nach dem Schief3en und reinigen Sie den Lauf griindlich.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf und alle damit verbundenen Materialien gemaf3 den geltenden Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® |nformieren Sie sich Uber lokale Entsorgungsstellen, die auf die Entsorgung von Feuerwaffen und Zubehor
spezialisiert sind.

® Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor der Entsorgung sicher und unbrauchbar gemacht wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen und Probleme umgehend gemeldet werden.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung dieses Produkts stets die Sicherheit im Auge behalten sollten. Bei
Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, Unterstiitzung zu suchen. Bleiben Sie sicher und viel Spal3 beim
SchielRen!






Safety Instruction Guide for PRECISION 6 MM MAX
RIFLE BARREL

Introduction

Thank you for choosing the PRECISION 6MM MAX Rifle Barrel. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and handling of your product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with basic firearm safety principles.

Always handle the rifle barrel with care; treat it as if it is loaded.

Store the rifle barrel in a secure location, away from unauthorized users, especially children.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

Follow all applicable laws and regulations regarding firearm ownership and usage in your area.

Specific Safety Precautions for Use

Only use ammunition that is compatible with the 6mm Max cartridge.

Do not exceed the recommended barrel weight limits when attaching accessories.

Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

Ensure that the rifle is in good working condition before use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not modify the barrel or any associated components without consulting a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel according to the manufacturer’s instructions.

Clean the receiver threads and ensure they are free of debris.

Carefully screw the PRECISION 6MM MAX barrel onto the receiver, ensuring it is properly aligned.
Tighten the barrel to the manufacturer’s specifications using a torque wrench.

Reassemble any other components as per the manufacturer’s instructions.
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® Usage:

Load the rifle with the correct 6mm Max ammunition.

Ensure the safety is engaged until you are ready to fire.

Aim the rifle at your intended target and ensure that the area is clear.
Disengage the safety and fire the rifle, maintaining control at all times.
After firing, engage the safety and unload the rifle before handling.
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Disposal Instructions
® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Contact local authorities or a licensed firearms dealer for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, installation, or usage, please refer to the manufacturer's contact
details provided with your product.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile
PRECISION 6MM MAX

Introduzione

Grazie per aver scelto il fucile PRECISION 6MM MAX della SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Questo prodotto
progettato per garantire prestazioni elevate e precisione. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate e informazioni importanti per I'uso
corretto di questo fucile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva questa guida in un luogo sicuro per riferimento futuro.

Utilizza il fucile solo per gli scopi previsti e in conformita con tutte le leggi locali, statali e nazionali.

Non utilizzare il fucile se hai assunto alcol o sostanze che alterano la mente.

Tieni il fucile lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Controlla sempre che il fucile sia scarico quando non € in uso e prima di effettuare qualsiasi manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Assicurati che I'area di tiro sia sicura e priva di ostacoli.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Verifica che il fucile sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo. Controlla la canna, il sistema di
alimentazione e il meccanismo di scatto.

Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del fucile.

® |n caso di inceppamenti o0 malfunzionamenti, smettere di utilizzare il fucile e seguire le procedure di
risoluzione dei problemi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® |nstallazione della canna:
® Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
® Segqui le istruzioni del produttore per l'installazione della canna, assicurandoti che sia fissata

saldamente.
® Controlla che le filettature 5/8x24 siano allineate correttamente.

® Uso del fucile:
® Carica il fucile secondo le istruzioni del produttore.
® Posizionati in una postura stabile e sicura prima di sparare.
® Utilizza il mirino per allineare il bersaglio e premi il grilletto con delicatezza.

® Manutenzione:

® Pulisci regolarmente il fucile per mantenerlo in condizioni ottimali.
® Segui le istruzioni del produttore per la pulizia e la lubrificazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il fucile o le sue parti nei rifiuti domestici.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.
® Segui le normative locali sullo smaltimento di armi e munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare la comunicazione.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del fucile
PRECISION 6MM MAX. Ricorda che la sicurezza € la tua responsabilita. Se hai domande o dubbi, non esitare a
contattare il produttore per ulteriori informazioni.



Sakerhetsinstruktioner for PRECISION 6MM MAX
RIFLE BARREL

Introduktion

Tack for att du valt PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL fran SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Denna produkt
ar designad for att ge hdg precision och palitlighet. For att sakerstalla en séker anvandning av detta vapenlopp,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar och skjuter med ditt vapen.

Hall alltid vapnet riktat bort frn dig sjalv och andra nar det inte &r i bruk.

Kontrollera alltid att vapnet &ar oladdat innan du installerar eller hanterar det.

Forvara alltid ditt vapen och tillbehor pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera omedelbart alla skador eller defekter pa produkten till en auktoriserad aterforsaljare.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som &r kompatibel med 6mm Max.

Kontrollera regelbundet loppets tillstdnd for sprickor eller slitage.

Undvik att anvanda loppet med ammunition som 6verstiger de rekommenderade specifikationerna.
Anvand inte loppet om det har varit involverat i en olycka eller skadats pa nagot satt.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for rengoring och underhaill.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Kontrollera att vapnet ar oladdat.

Ta bort det gamla loppet enligt tillverkarens instruktioner.

Montera det nya loppet genom att skruva fast det pa vapnet med réatt vridmoment.
Kontrollera att loppet sitter ordentligt och &r korrekt justerat.

PR

Anvéandning

L&r dig och folj alltid sakerhetsreglerna for skytte.

Anvand alltid ratt grepp och stallning nar du skjuter for att sakerstalla stabilitet och kontroll.
Undvik att avfyra vapnet i trdnga utrymmen utan korrekt ventilation.

Hall alltid ett sékert avstand fran andra personer och foremal nar du skjuter.

Avfallshantering

® Kassera alla oanvanda eller defekta delar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av skjutvapen och tillbehér.
e Atervinn material i enlighet med lokala riktlinjer dar det &r majligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller rapportering av siakerhetsproblem, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats.

Dessa sékerhetsinstruktioner ar utformade for att sékerstélla en saker och effektiv anvéndning av PRECISION 6MM
MAX RIFLE BARREL. Genom att félja dessa riktlinjer kan du bidra till en saker skytteupplevelse. Tack for att du tar
ansvar for din sékerhet och andras sékerhet.



